
Miketz – Righteous are the foundation of the world 

 

Bereshit 41:14-16 

“Thereupon Pharaoh sent for Joseph, and he was rushed from the dungeon. He had his hair cut and 

changed his clothes, and he appeared before Pharaoh. And Pharaoh said to Joseph, “I have had a dream, 

but no one can interpret it. Now I have heard it said of you that for you to hear a dream is to tell its 

meaning.” Joseph answered Pharaoh, saying, “Not I! God will see to Pharaoh’s welfare.”  

א  ֹֻ֖ יו וַיָּב לֹתֵָּ֔ מְׁ ף שִּ ָ֣ חַל  גַלַח֙ וַיְׁ וֹר וַיְׁ ן־הַבּ֑ ֻ֖הוּ מִּ יצ  רִּ ף וַיְׁ א אֶת־יוֹס ֵ֔ ָ֣ רָּ קְׁ עֹה֙ וַיִּ ח פַרְׁ לַַ֤ שְׁ וֹם וַיִּ ף חֲלָ֣ עֹה֙ אֶל־יוֹס ֵ֔ אמֶר פַרְׁ ַֹ֤ ה׃ וַי עֹֹֽ אֶל־פַרְׁ

עַן יוֹס    וֹ׃ וַיֶַ֙ ר אֹתֹֽ תַֹ֥ פְׁ וֹם לִּ ע חֲלֻ֖ מַַ֥ שְׁ ר תִּ אמֵֹ֔ יך֙ ל  לֶֶ֙ י עָּ תִּ עְׁ מַַ֤ י שָּ וֹ וַאֲנִִּ֗ ין אֹתּ֑ ָ֣ ר א  ֻ֖ י וּפֹת  תִּ מְׁ לֵַ֔ ים יַעֲנֶֻ֖ה חָּ י אֱלֹהִִּ֕ ּ֑ דָּ עָּ לְׁ ר בִּ אמֹֻ֖ ה ל  עֹֹ֛ ף אֶת־פַרְׁ

וֹם פַרְׁ  לַ֥ ה׃אֶת־שְׁ  עֹֹֽ

 

Bereshit 40:13-14 

In three days Pharaoh will pardon you and restore you to your post; you will place Pharaoh’s cup in his 

hand, as was your custom formerly when you were his cupbearer. But think of me when all is well with 

you again, and do me the kindness of mentioning me to Pharaoh, so as to free me from this place. 

וֹ יָּדֵ֔ עֹה֙ בְׁ ַ֤ כוֹס־פַרְׁ תַתָּ נָּ ךֻ֖ עַל־כַנֶֶּּ֑֑ך וְׁ יבְׁ ֹֽ ך וַהֲשִּ עֹה֙ אֶת־ראֹשֵֶ֔ א פַרְׁ ַ֤ שָּ ים יִּ שֶת יָּמִִּ֗ לָֹ֣ וֹד ׀ שְׁ עָ֣ הוּ׃ בְׁ ֹֽ ק  יתָּ מַשְׁ ֻ֖ יִּ ר הָּ וֹן אֲשֶַ֥ אשֵ֔ רִּ ֹֽ ט֙ הָּ פָּ שְׁ  כַמִּ

עֵֹ֔  י֙ אֶל־פַרְׁ נִּ תַ֙ כַרְׁ זְׁ הִּ סֶד וְׁ ּ֑ י חָּ ֻ֖ דִּ מָּ ַ֥א עִּ ־נָּ יתָּ ֹֽ שִּ עָּ ךְ וְׁ יטַב לֵָּ֔ ָ֣ ךִ֗ כַאֲשֶר֙ יִּ תְׁ י אִּ נִּ תַָ֣ כַרְׁ ם־זְׁ י אִּ ה׃כִּ  ת הַזֶֹֽ יִּ ן־הַבַַ֥ י מִּ נִּ אתַֻ֖ הוֹצ   ה וְׁ
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לָּ  ים. וְׁ נִּ א עֶשֶר שָּ ם אֶלָּ יךְ לַעֲשוֹת שָּ רִּ יָּה צָּ לאֹ הָּ תָּ וְׁ לַכְׁ שְׁ ה הִּ רוּךְ הוּא, אַתָּ דוֹש בָּ מַר הַקָּ ים. אָּ נִּ י שָּ ת  ם שְׁ פוּ לוֹ שָּ תוֹסְׁ ה נִּ מָּ

שְׁ  י, תִּ תַנִּ כַרְׁ זְׁ הִּ י וְׁ תַנִּ כַרְׁ ם זְׁ י אִּ ירוֹת, כִּ כִּ י זְׁ ת  תָּ לוֹ שְׁ מַרְׁ אָּ ים וְׁ קִּ שַר הַמַשְׁ תָּ בְׁ טַחְׁ י וּבָּ חוֹנִּ טְׁ ית הַ בִּ ב  ים בְׁ נִּ י שָּ ת  ךְ תַכַח שְׁ כָּ סֹהַר. לְׁ

ית הַסֹהַר ב  ים מִּ קִּ יאַת שַר הַמַשְׁ יצִּ ים לִּ נִּ י שָּ ת  ים, שְׁ ם יָּמִּ תַיִּ נָּ ץ שְׁ ק  י מִּ הִּ יב: וַיְׁ תִּ  .כְׁ

Since he was sentenced to remain in prison for ten years, why were two additional years added? The 

Holy One, blessed be He, said to him: You abandoned your trust in Me and placed your trust in the chief 

butler, whom you implored twice to remember you: That thou wouldst remember me and make 

mention of me unto Pharaoh (Gen. 40:14). Therefore, you shall be forgotten in prison for two additional 

years. Thus it is written: And it came to pass at the end of two years (ibid. 41:1), that is, two years after 

the butler had departed from prison.  

 

Bereshit 40:15 

“For in truth, I was kidnapped from the land of the Hebrews; nor have I done anything here that they 

should have put me in the dungeon.” 

ים  ִ֑ בְרִּ רֶץ הָעִּ י מֵאֶֶ֖ בְתִּ ב גֻנ ַּ֔ י־גֻנ ֹּ֣ ִּֽ ה֙ כִּ וֹר׃וְגַם־פֹּ בִּֽ י ב  ֶ֖ תִּ י־שָמ֥וּ א  ִּֽ וּמָה כִּ י מְאַּ֔ ִּֽ יתִּ ֹּ֣  ל א־עָשִּ

/Genesis.40.14


Tanchuma Vayeshev 8:3 

When his master became aware of this, he entrusted him with the keys of the household, and 

concerned himself no longer with any household matters, as is said: Behold, my master, having me, 

knoweth not what is in the house (ibid., v. 8). As soon as he realized his own importance, he began to 

eat, drink, and curl his hair, and say: “Blessed be the Omnipotent One who has caused me to forget my 

father’s house.” Whereupon the Holy One, blessed be He, rebuked him, saying: Your father mourns for 

you in sackcloth and ashes, but you eat and drink and curl your hair; therefore, your mistress will impose 

herself on you and will torment you. Hence it is written: His master’s wife cast her eyes upon Joseph 

(ibid., v. 7).But he refused (ibid., v. 8). 

ב יכֵיוָן שֶרָאָה ר  תִּ ע אִּ י ל א יָד  נִּ חֲרָיו כְלוּם, שֶכֵן אוֹמֵר, הֵן אֲד  פְתֵחוֹת וְל א הָיָה יוֹדֵע  א  מ  ר לוֹ אֶת כָל ה  ת.  וֹ כֵן, מָס  בָיִּ ה ב  מ 

עְרוֹ, וְאוֹמֵר בָרוּךְ ה   לְסֵל בְש  יל אוֹכֵל וְשוֹתֶה, מְס  תְחִּ צְמוֹ בְכָךְ, הִּ ר כֵיוָן שֶרָאָה יוֹסֵף אֶת ע  י. אָמ  י בֵית אָבִּ נִּ יח  שְכִּ מָקוֹם שֶהִּ

עְרֶךָ, לְסֵל בְש  תָה אוֹכֵל וְשוֹתֶה וּמְס  ק וָאֵפֶר, וְא  בֵל עָלֶיךָ בְש  תְא  יךָ מִּ קָדוֹש בָרוּךְ הוּא, אָבִּ וֶּגֶת לְךָ  לוֹ ה  זְד  הֲרֵי אֲדוֹנָתְךָ מִּ

שָא אֵשֶ  יב: ו תִּ נָיווּמְצֵרָה לָךְ. לְכָךְ כְתִּ  .ת אֲד 

 

Devarim 8:17 

and you say to yourselves, “My own power and the might of my own hand have won this wealth 

for me.” 

ה׃  ל הַזֶֹֽ יִּ י אֶת־הַחַַ֥ ֻ֖ ה לִּ שָּ ַ֥ י עָּ צֶם יָּדִֵּ֔ עָֹ֣ י֙ וְׁ ך כֹחִּ בֶּ֑ בָּ לְׁ ֻ֖ בִּ תָּ מַרְׁ אָּ  וְׁ

Bereshit 41:33-38 

 “Accordingly, let Pharaoh find a man of discernment and wisdom, and set him over the land of Egypt. 

And let Pharaoh take steps to appoint overseers over the land, and organize the land of Egypt in the 

seven years of plenty. Let all the food of these good years that are coming be gathered, and let the grain 

be collected under Pharaoh’s authority as food to be stored in the cities. Let that food be a reserve for 

the land for the seven years of famine which will come upon the land of Egypt, so that the land may not 

perish in the famine… And Pharaoh said to his courtiers, “Could we find another like him, a man in 

whom is the spirit of God?” 

 

ם׃  יִּ צְרִָּֽ רֶץ מִּ ל־אֶ֥ הוּ ע  יתֵֶ֖ ישִּ וֹן וְחָכִָ֑ם וִּ יש נָבֹּ֣ ֶ֖ ה אִּ רְע ַּ֔ א פ  תָה֙ יֵרֶֹּ֣ ד פְקִּ וְע  ה וְי פְקֵ֥ רְע ַּ֔ ה פ  רֶץ י עֲשֶֹּ֣ מֵש֙ אֶת־אֶֹּ֣ רֶץ וְחִּ ל־הָאִָ֑ ים ע  ֶ֖ דִּ

ע׃  שָבִָּֽ ע שְנֵ֥י ה  ב  ם בְשֶֶ֖ יִּ ַּ֔ צְר  כֶל בֶעָ מִּ ה א ֥ רְע ֹ֛ ת י ד־פ  ח  ַּ֧ ר ת  צְבְרוּ־בָָ֞ לֶה וְיִּ ת הָאִֵ֑ בָא ֶ֖ ת ה  ב ַּ֔ ט  ים ה  ֹּ֣ שָנִּ כֶל֙ ה  קְבְצ֗וּ אֶת־כָל־א ֹ֙ ים וְיִּ ֶ֖ רִּ

כֶל  ה הָא ֹ֤ רוּ׃ וְהָיָֹ֙ רֶץ בָרָעִָּֽ וְשָמִָּֽ ת הָאֶָ֖ כָרֵ֥ א־תִּ ם וְל ִּֽ יִּ צְרִָ֑ רֶץ מִּ הְיֶֶ֖יןָ בְאֶֹּ֣ ר תִּ ב אֲשֶ֥ ע֙ שְנֵֹּ֣י הָרָעַָּ֔ ב  רֶץ לְשֶ֙ קָדוֹן֙ לָאַָּ֔ ר   ב׃לְפִּ דָבֶָ֖ ב ה  ֥ יט  ו יִּ

יו׃ ה וּבְעֵינֵֶ֖י כָל־עֲבָדִָּֽ רְע ִ֑ יש בְעֵינֵֹּ֣י פ  ה אִִּ֕ א כָזֶַּ֔ מְצָֹּ֣ יו הֲנִּ ה אֶל־עֲבָדִָ֑ רְע ֶ֖ אמֶר פ  וֹ׃ ו י ֥ ים בִּֽ ֶ֖ ר ר֥וּח  אֱלֹהִּ   אֲשֶֹ֛

 

Tanchuma Vayigash 11 

כל הרעות שאירעו ליוסף אירעו לציון וכן הטובות, נאמר ביוסף ויהי יוסף יפה תואר ויפה מראה )בראשית לט ו(, 

ציון ובציון כתיב יפה נוף משוש כל הארץ )תהלים מח ג(, ביוסף כתיב ויהי ה' את יוסף )בראשית שם /ל"ט/ כא(, וב

כתיב והיה עיני ולבי שם כל הימים )מ"א =מלכים א'= ט ג(, ביוסף כתיב איננו גדול )בראשית שם /ל"ט/ ט(, ובציון 

כתיב ה' בציון גדול )תהלים צט ב(, ביוסף כתיב ויט אליו חסד )בראשית שם /ל"ט/ כא(, ובציון כתיב זכרתי לך חסד 



שמלותיו )בראשית מא יד(, ובציון כתיב אם רחץ ה' צואת בני ציון נעוריך )ירמיה ב ב(, ביוסף כתיב ויגלח ויחלף 

)ישעיה ד ד(, ביוסף כתיב רק הכסא אגדל ממך )בראשית שם /מ"א/ מ(, ובציון כתיב יקראו לירושלים כסא ה' 

ון )ירמיה ג יז(, ביוסף כתיב וילבש אותו בגדי שש )בראשית שם /מ"א/ מב(, ובציון כתיב עורי עורי לבשי עוזך צי

)ישעיה נב א( ביוסף כתיב ואת יהודה שלח לפניו )בראשית מו כח(, ובציון כתיב הנני שולח מלאכי ופינה דרך לפני 

 .)מלאכי ג א(

…all of the troubles which happened to Yosef happened to Zion, and so too all of the good things. It says 

about Yosef “…and Joseph had handsome features and a beautiful complexion,” (Bereshit 38:6) and 

about Zion it is written “The fairest of branches, the joy of the entire earth…” (Tehillim 48:3) About Yosef 

it is written “The Lord was with Joseph…” (Bereshit 39:21) and about Zion it is written “…and My eyes 

and My heart shall be there at all times.” (Melachim I 9:3) About Yosef it is written "In this house, there 

is no one greater than I…” (Bereshit 39:9) and about Zion it is written “The Lord is great in Zion…” 

(Tehillim 99:2) About Yosef it is written “…and He extended charisma to him…” (Bereshit 39:21) and 

about Zion it is written “…I remember to you the lovingkindness of your youth…” (Yirmiyahu 2:2) About 

Yosef it is written “…and he shaved and changed his clothes…” (Bereshit 41:14) and about Zion it is 

written “When the Lord shall have washed away the filth of the daughters of Zion…” (Yeshayahu 4:4) 

About Yosef it is written “…only [with] the throne will I be greater than you," (Bereshit 41:40) and about 

Zion it is written “…At that time, they will call Jerusalem The Throne of the Lord…” (Yirmiyahu 3:17) 

About Yosef it is written “…and he attired him [with] raiment of fine linen…” (Bereshit 41:42) and about 

Zion it is written “Awaken, awaken, put on your strength, O Zion…” (Yeshayahu 52:1) About Yosef it is 

written “He sent Judah ahead of him…” (Bereshit 46:28) and about Zion it is written “Behold I send My 

angel, and he will clear a way before Me.” (Malachi 3:1) 

 

Bereshit 45:5 

י ֹֽ ם כִּ יכֵֶ֔ ינ  ָ֣ ע  חַר֙ בְׁ אַל־יִּ֙ וּ וְׁ בִ֗ צְׁ ָ֣ עָּ ה ׀ אַל־ת  ָ֣ ם׃ עַתָּ יכֶֹֽ נ  פְׁ ים לִּ ֻ֖ י אֱלֹהִּ נִּ חַַ֥ לָּ ה שְׁ יֵָּ֔ חְׁ ֹֽ מִּ י לְׁ ָ֣ נָּה כִּ ּ֑ י ה  ֻ֖ ם אֹתִּ תֶַ֥ כַרְׁ  ־מְׁ

Now, do not be distressed or reproach yourselves because you sold me hither; it was to save life 

that God sent me ahead of you. 

 


